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4, A. IZIUMOW

NOWY ROZDZIAL BIOGRAFJI W. S. PIECZERINA

Osobistosé W. S. Pieczerina zawsze bedzie przyciggata uwage ba-
daczy rosyjskiej kultury 19-go wieku, chociaz dwie trzecie swego zycia
Pieczerin spedzit zdala od ojczyzny, zdawaloby sig, przez wszystkich
zapomniany, Trzy lata temu w Moskwie zostaly wydane jego Zamo
gilnyja Zapiski, pod redakcja L. Kamieniewa (wydawnictwo ,,Mir"
1932 r.). Tytul ,Zamogilnyja Zapiski’ wzieto z tekstu samego Pi
czerina. Autor wydanej jeszcze w 1910-ym roku monografji Piec
rina Zyzn W. S. Pieczerina (W-ctwo ,,Put’”) M. O. Gerszenzon
ktérego nalezy wlasciwie opracowanie ,,Zamogilnych Zapisok' z
zionych przez niego juz po opublikowaniu tej ksiazki, temi
charakteryzuje notatki Pieczerina: ,autobiografja nie przedstaw
ba ciagltej opowiesci; to szereg epizodéw, czesto nie powiazanyc
chronologicznie, i dlatego moze zyskujacych na artystycznem ujeci
Oglaszajac te epizody w listach {do swego bratanka S. F. Pieczeri
i przyjaciela F. W. Czyzowa), Pieczerin czesto poprzedzal, albo prz
platal swoje opowiadania rozstrzasaniami i uwagami z wlasciwym s
bie pesymizmem'., Niestety L. Kamieniew wykorzystawszy wykon
czong prace, Gerszenzona, nie zadal sobie trudu, aby zajrzeé¢ do ko
respondencii i notatek uniwersyteckiego kolegi Pieczerina, .F. W. Czy-
Zowa, znanego stowianofila, a z koficem zycia twércy licznych kole
zelaznych w Rosji i organizatora zeglugi na Morzu Bialem.

Papiery Czyzowa, na podstawie ktérych Gerszenzon stworzy
nZamogilnyja Zapiski", jeszcze w 1878 r. zostaly przeniesione do b
bljoteki Rumiancewa (obecnie Lenina). W 19 duzych zeszytach, sta
nowigcych pamietniki CzyZzowa i w jego cbszernej korespondencii, n
watpliwie mozna znalesé sporo materjalu oswietlajacego zagadko
postaé Pieczerina.

Opis zycia Pieczerina w ,,Zam. Z." osnuty jest na wydarzeni
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roku 1848. Gerszenzon, staral sie w swojej ksiazce daé pelna biografje
Pieczerina, az do jego $mierci w r, 1885, Pozostal jednak jeden okres
w zyciu Pieczerina zupelnie nieo$wietlony przez materjat, jakim roz-
porzadzal Gerszenzon, a mianowicie przelom, jaki zaszedt w Pieczeri-
nie w latach 1860 — 62. Kamieniew, w biografji Pieczerina podanej
przez niego w uzupelnieniach do nowego trzechtomowego wydania
Byloje i Dumy, prawidtowo okreslil zewngtrzne ramy tego przetomu.
»W 1861 r., — moéwi Kamieniew, — Pieczerin porzuca swéj zakon,
wznawia korespondencje z Hercenem (niestety, listy jego z tego okre-
su do Hercena i Ogarewa nie sa znane) i przyjaciétmi w Rosji, po-
nownie zaczyna zajmowa¢ sie poezja, regularnie wysyla ofiary na fun-
dusz ,Kotokota" i wreszcie publikuje w ,,Listkie” ks. P, W. Dotgoru-
kowa list, w ktérym broni zwigzku demokracji z katolicyzmem" (By-
toje i D. 1932 r. III, str. 505).

Listy Pieczerina z tego okresu, pisane do Hercena i Ogarewa nie
zginely. W tej czesci papierow M. P. Dragomanowa, ktéra dostala sie
do Praskiego Historycznego Archiwum, oprécz oryginaléw listow

zczerina do Hercena, pisanych po francusku (H. wydrukowal je w

syjskiem tlumaczeniu w rozdziale ,,B. i D.”" — Pater V. Petchérine},

howalo sie jeszcze osiem listéw Pieczerina do Hercena i Ogarewa
po francusku i pigé po rosyjsku).

listow Hercena, pisanych w odpowiedzi, zachowal si¢ bruljon

ednego listu (dwie listowne odpowiedzi H. 1853 r. byly opubli-

w powyzszym rozdziale ,,B i D*). Drukujemy ponizej odna-

[isty Pieczerina i odpowiedz listowna Hercena. Postugujac sie

emi listami i tekstem ,,Zamogilnych Zapisok”, chciatbym rozpatrzeé

nienie dotyczace tego przetomu, kiéry nastapil w Pieczerinie w

-m roku, i ktéry wedlug mnie, mozna zatytulowaé: duchowy po-

ot Pieczerina do ojczyzny. Samo przez si¢ jest zrozumiale, ze

orespondencja Pieczerina z Hercenem porusza i inne zagadnienia,

le trzeba je rozpatrywaé w innym zwiazku i z zacytowaniem innych

dokumentéow. Niestety, czy dziennik Pieczerina zachowal sig, tego

istali¢ nie mozna. Jedna notatke z dziennika zacytowal on w ,,Zamo-

gilnych Zapiskach” (str. 134), Tymczasem w papierach, ktére po $mier-

ci Pieczerina trafily do bibljoteki moskiewskiego uniwersytetu, okazat

¢ brak dziennik6w. Czy nie przechowali ich jego katoliccy przyja-
iele, bedacy przy $mierci Pieczerina w dubliriskim szpitalu.

Miedzy wyjsciem w $wiat ,Rewizora” Gogola i 15-go numeru
iennika ,,Teleskop” z filozoficznym listem Czaadajewa, w 1836-m
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roku wyjechal zagranice mlody, rokujacy wielkie nadzieje, profesor
moskiewskiego uniwersytetu majacy tam katedre filozofji klasycznej,
Wtodzimierz Siergiejewicz Pieczerin, wyjechal z tem, zeby juz nigdy
do Rosji nie wraci¢: ,,Zdecydowatem sie hrabio. Los moj zostal prze-
sadzony bezpowrotnie — wrécié juz nie moge... Zapomnijcie, zem kie-
dys istnial i przebaczcie mi. Czyz nie dosyé zaplacitem za swéj czyn,
rozdarlszy swoja umowe z zyciem i szczes$ciem. Wycisnalem ze swego
wymeczonego serca kilka kropel krwi i podpisatem ostateczna umowe
z Szatanem, a tym Szatanem jest mysl”, — tak pisal Pieczerin w mar-
cu 1837-go roku z Brukseli do Kuratora Moskiewskiego Okregu, Stro-
ganowa. W 70 lat péZniej ucieczke swa z ojczyzny Pieczerin ujal w

poniZzszym czterowierszu: ,,Za niebiariskie marzenia — Ziemskie zy-
cie oddatem, — I ciezki krzy? wygnania — Dobrowolnie wziatem na
siebie”...

W obecnym czasie, po opublikowaniu ,,Zamogilnych Zapisok",
mozemy $mialo powiedzieé, ze Pieczerina zwabilo na zachéd nie oder-
wane ,marzenie o uzmystowieniu potencjalnego pickna czlowieka, o
zapewnieniu na ziemi krélestwa rozumu, sprawiedliwosci, radosci
i piekna”, jak myslal Gerszenzon (str. 135), a uduchowione kazanie
Lamennaisa. ,,Broszura Lamennaisa' ,Paroles d'un croyant” — ,,Sto-
wa wieszcza' zmusila mnie porzuci¢ Rosje i rzucié¢ si¢ w objecia re-
publikarnskiego kosciola” — przyznal si¢ kiedys Pieczerin. Prawda
do kosciola katolickiego wstapit on pozniej, — w 1840 roku, przeszedi-
szy w tym czasie gorace zainteresowanie si¢ ,,skrajnemi teorjami eu-
ropejskich rewolucjonistéw” (stowa J. Aksakowa). ,Przybylem do
Liége, wspominal Pieczerin, z zapasem nauk Biernackiego, pdzniej
przejalem si¢ komunizmem Babeufa, religja St. Simon‘a i Fouriera”.
Sensimonizm rozpowszechniony przez dzialalnos¢ literacka Georges
Sand, sprowadzil Pieczerina na tono katolickiego kosciota, W 1841-m
roku zostal przyjety do zakonu redemptorystéow i do 1860-go roku
wigkszosé swego zakonnego zZycia spedzit w Anglji, a zaledwie cztery
lata w Belgji, znoszac sumiennie wszystkie warunki zakonnego zycia,
Chyba z lekkiej reki Hercena i Ogarewa rozpowszechnila si¢ wiado-
mo$¢, ze Pieczerin zostal jezuita. To nieprawda. Po przyjeciu swie-
cen zakonnych, duchowny zwierzchnik Pieczerina rzeczywiscie zapro-
ponowal mu, aby wstapit do zakonu jezuitéow. ,,Interesujesz sie naukg:
oto naukowy zakon — jezuici. Chcesz, dam ci list do ich prowincja-
ta. — Nie. Nie. — Odpowiedzialem. Nawet samo imi¢ jezuitow byto
dla mnie obrzydliwem, i do tego w glowie zrodzila si¢ mysl: co be-
dzie, jak w Rosji dowiedza sie, ze ja zostalem jezuita, przeciez to be-
dzie wstyd i hanba”, (Zapiski, 139).

Naturalnie w danym wypadku Pieczerin mial na mysli liczne kolo
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krewnych i przyjaciol, ktorzy sie jego losem interesowali. Sama Ro-
sja, jako taka, malo go zajmowala. W nastepstwie sam on powiedzial:
»Poki zyl Mikolaj, nigdy mi nawet do gltowy nie przychodzilo, aby
mysleé¢ o Rosji. Bo i o czem tu bylo mysle¢? Nie mozna przeciez my-
§le¢ bez przedmiotu. Z préznego i Salomon nie naleje. Jaki§ zot-
nierz przywi6zl mi z Krymu dwie kartki petersburskich gazet. Précz
najwyzszych nakazdéw natury sluzbowej, byt tu sztuczny — buthary-
nowskim stylem podany — opis jakiegos publicznego balu. Ot i
wszystko, co o Rosji mozna bylo wiedzie¢”. (Str. 121).

W liscie do hr. Stroganowa Pieczerin pisal: ,Prosze przyjaé ten
list, jako testament umarlego, gdyz umieram dla tego wszystkiego, co
bylo dla mnie kiedy$ drogiem®.

Swiadomie nie przytaczam tu znanych wierszy Pieczerina —
wo. jak slodko jest ojczyzne nienawidzie¢ i chciwie czekaé jej zni-
szczenia”, ..bo te ,nieprzytomne wiersze”, jak sam je poézniej okre-
§lit Pieczerin, zostaly napisane przed ostatecznym jego wyjazdem z
Rosji, pod wplywem Byrona.

W ciagu 20 lat, zaledwie nieliczni wspétrodacy przestapili prog
zakonnej celi o. Pieczerina. W Belgji w 1844 r. dwukrotnie odwiedzit
go Czyzow, w 1846 r. przed pozbawieniem poddarnsiwa ,za przyjecie
katolicyzmu” o. Pieczerina odwiedzil rosyjski konsul w Londynie, w
1851 r. byl u niego stryjeczny brat Tadeusz Pieczerin i otrzymal od
jego zwierzchnika taks charakterystyke Pieczerina: ,Niech pan powie
jego rodzinie, ze juz przeszlo szeé¢ lat minelo, jak go znam, a on ani
razu ani przez jedna minute nie wywolal mego niezadowolenia.” Mo-
ze, kilka razy widywal si¢ o. Pieczerin z ks. I. S. Gagarinem, ktéry
w 1848 r. przyjal katolicyzm i wstapil do zakonu jezuitow., Wreszcie
w marcu 1853 r. w klasztorze redemptorystéw w Clapham pod Lon-
dynem o. Pieczerina odwiedzil Hercen. To spotkanie jest dostatecznie
znanem: Hercen opisal je w 63-m rozdziale ,,B. i D." — p. t. Pater V.
Petchérine. Hercen nie znalazl wspélnego jezyka z Pieczerinem, jak
wida¢ z tej korespondenciji, ktéra opublikowal w powyzszym roz-
dziale.

W pézniejszych swych wspomnieniach P. staral si¢ poddaé
w watpliwo$é ogolne wnioski Hercena o jego losie, jakoby ubéstwo,
brak udzialu i samotnosé ztamaly go. ,,Czytalem, pisze Hercen, je-
go , Triumf $mierci” (poemat Pieczerina) i zapytywatem
siebie, czy rzeczywiscie ten czlowiek moze byé katolikiem, jezuita.
Przeciez on juz odszed! od caryzmu, w ktérym historja tworzy
sie pod patkg rewirowego i pod nadzorem zandarma. Czemu tak
szybko stala sie dlari potrzebna inna wtadza, inne prawodawstwo”.
— Peta, dobrowolnie na siebie wziete, odpowiedzial pézniej Piecze-
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rin, moga takze i dobrowolnie by¢ zlozone. Czlowiek w pelni swej
swobody moze si¢ zaplataé, wytamac¢ z kola, péZniej z energija tejze
swobodnej woli moze wytrzezwie¢ i nanowo rozpoczaé rozumne Zy-
cie. To nie jest to samo, co byé¢ zamknigtym w klatce i bezplodnie
rozbijaé sie o jej zelazne kraty... Ze wszystkiego, co dotad zaszlo,
jasno jak dzien wynika, zem sie wlasnie nie zatamal, stalem mocno
i twardo na swoim piedestale i pod zadnym wzgledem nikomu, ani ni-
czemu nie ulegtem”, (Zapiski, 86).

Do 1860-go roku o Pieczerinie wiemy bardzo malo. ,,Zamogilnyja
Zapiski"’ oswietlity przejscie Pieczerina na wiare katolicka i pierwsze
lata jego stuzby w kosciele katolickim, ale urwaty sie na zdarzeniach
48-go roku, rzucajac wprawdzie nieco §wiatla i na lata nastepne. Mi-
mo wszystko czas pomiedzy 1848-m, a 1860-m rokiem w biografji
Pieczerina pozostaje bardzo ciemnym, z wyjatkiem sprawy spalenia
protestanckiej biblji w 1855-m roku. Postugujac sie stenogramem sa-
dowego przewodu w Dublinie, Gerszenzon szczegétowo zatrzymat sie
na tym fakcie, majac za cel obali¢ twierdzenia Hercena, jakoby poste-
pek Pieczerina byl aktem krafcowego zaslepienia. Zupelnie jest ja-
snem, ze w tym wypadku Pieczerin stal si¢ ofiara anglo - irlandzkiej
walki nacjonalistycznej i religijnej.

Coz zaszlo z Pieczerinem w 1860-m roku? Gerszenzon wyraznie
twierdzi: ,,I nagle co§ sie z nim stalo, co$ czego nie wiemy: okolo
1860-go roku nastapil w nim nowy przelom, nie mniej dziwny, niz ten,
ktéry wprowadzit go do klasztoru”. Otéz tu wlasnie nieznane dotad
listy do Hercena i Ogarewa, a takze niedawno opublikowane ,,Zamo-
gilnyja Zapiski” pomoga odpowiedzie¢ na pytanie, postawione i nie
rozwigzane przez Gerszenzona. Mysle, ze w duszy Pieczerina roz-
grywa si¢ podwéjny proces: z jednej strony, pod wplywem krym-
skiej wojny, ktérej przebieg sledzil on uwaznie, i z nastaniem nowego
panowania w Rosji, — mys$l Pieczerina na nowo zaczela si¢ kierowa¢
ku ojczyznie, z drugiej — pod wplywem podrézy do Rzymu w
1859-m roku opanowal go odpych w stosunku do wladzy papieskiej,
podobny temu, jakiego w swoim czasie deswiadczyl Marcin Luter, Jal
w duszy Pieczerina rozwijaty si¢ obydwa powyzsze procesy, nie do-
wiemy sie dopéty, dopéki nie zostang opublikowane jego pamietniki,
o ile wogdle jeszcze istnieja.

Nad drugim procesem — duchowem zerwaniem z Rzymem — za-
trzymamy sie bardzo kréotko. W 1859-m roku zakon redemptory-
stow odkomenderowal o. Pieczerina do Rzymu ,poktadajac w nim
wielkie nadzieje i wiele si¢ po nim spodziewajac: chcieli, wspominat
poZniej, pochwali¢ sie moja osoba przed papiezem i kardynalami, a
wyszlo wprost przeciwnie. ZnaleZli, ze nie jestem tego pokroju, jak
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sobie wyobrazali i dlatego pospieszyli wystaé mie spowrotem do
Anglji, a za kare za zbytnig gorliwos$é, nawet nie przedstawiono mie
papiezowi; w rezultacie, ani razu w mojem zyciu nie catowatem ani
papieskiego pantofla, ani nic podobnego. ,,Cela nuira sérieusement a
votre canonisation” — to bardzo zaszkodzi twojej kanonizacji — po-
wiedzial general zakonu redemptorystéw. Jakzesz to? mnie za zy-
cia juz obiecywano kanonizacje t. j. zaliczenie w poczet s$wietych,
gdybym okazat sie troche wigcej ukladnym — cha — cha — cha!
Risum teneatis, amici!” (Zapiski, 133 str.}.

Rzym wywarl na Pieczerinie okropne wrazenie. On sam zacho-
wal dla nas wyciag ze swego pamietnika, z 22-go lutego, widocznie
1859 roku: Rome 22 fevrier. ,,Mes larmes ne cessent de couler. O Ro-
me que je te déteste! Je répéte les paroles de St. Alphonse *): ,Le
temps apres lequel je pourrai m'échapper de Rome me semble durer
mille ans! — Combien il me tarde d‘étre delivré de toutes ces cé-
rémonies!” O Rome! J‘aime mieux les pauvres cabanes de nos irlan-
dais que tous tes palais somptueux. O Rome! je te hais: tu es le repaire
de l'ambition et des viles intrigues. — C’est ici qu‘on oublie le son
des ames et qu'on ne pense qu'd augmenter sa reputation et son cré-
dit; on ne vit que pour sa méme — Pariamus nobis nomen! on use ses
souliers dans les antichambres des cardinaux”. (Zapiski, 134).

W rok po podrézy do Rzymu, Pieczerin zaczal pojmowaé, ze
trudno mu bedzie pozostawaé nadal w zakonie redemptorystow.
Nie wiemy, czem sie kierowal, przyjmujac na Boze Narodzenie
1861-go roku $wigcenia pod imieniem o. Andrzeja, bodaj czy nie -
najsurowszym z katolickich zakonéw — zakonie trapistow, w ktérym
nie wolno bylo méwié, ani czytaé, ani mysleé nawet, gdzie cale zycie
musiato mija¢ na $piewaniu psalméw i przy robotach ziemnych. Ale
iezki tryb zycia trapistéw, Pieczerin mégl zniesé tylko w ciggu 6 za-
edwie tygodni. Wystapit z zakonu dlatego, iz przekonat sie, jak za-
isano w rejestrze zakonu, Ze osamotnienie i milczenie zbyt cigzko na

im sie odbijalty. W lutym 1862-go roku zostal naznaczony kapela-
nem przy dublinskim szpitalu — Mater Misericordiae, gdzie tez
i przestuzyl ostatnie 23 lat swego zZycia.

Swoje odejscie od trapistéw, Pieczerin ttomaczyl podzZniej temu
stowy: ,,W 1861-m roku nosilem bialy habit trapistéw, pracowalem
z nimi w polu w glebokiem milczeniu pograzony, zywilem sie ich gry-
czang kasza z mlekiem, jako jedynym pokarmem i byli mna zachwy-

1} Sw. Alfons — mowa oczywiécie o zalozycielu zakonu redemptorystow
o. Alfonsie de Liguori (1696—1787), ktéry zalozyt zakon w 1732-m roku, w celu
krzewienia katolicyzmu, gléwnie wsréd nizszych warstw ludnosei.
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ceni: ,Przeciez jestes chyba urodzony do tego zycia. Z jaka on atwo-
Scia do wszystkiego si¢ przyzwyczaja”. Ale tak dzialo sie zaledwie
przez sze$¢ tygodni, poki to Zycie mialo powab nowosci i péki przy-
padkowo nie uslyszalem od pewnej rosyjskiej damy o waznych prze-
obrazeniach w Rosji. Woéwczas nie mogtem wytrzymaé: ,Jakze ja zy-
wy moge sie zagrzebaé¢ w tej mogile i w tak waznej epoce nic nie sty-
sze¢ o tem, co si¢ dziejé w Rosji?" I oto 19-go lutego, 20 miljonéw
osweobodzonych chltopéw réwniez 1 mnie emancypowalo”. (Zapiski, 150).
Mowa tu o tem dziewczeciu rosyjskiem, ktére wyszto zamaz za irland-
czyka, i o ktérem Pieczerin pisal do Nikitienki w 1865-m roku (list
zalaczonyu Gerszenzona, str. 187).

Mysl Pieczerina skierowana ku Rosji zaczela pracowaé jeszcze
wczesniej, z poczatkiem nowego panowania. W tych samych za-
piskach wspominatl on: ,,péki zyt Mikotaj, nigdy mi nawet i do glowy
nie przychodzilo, aby mysle¢ o Rosji... Ale z chwila, kiedy carem zo-
stal Aleksander 2-gi, powial nagle od tej niemej rosyjskiej mogity
ranny wietrzyk jasnego zmartwychwstania. Czego szukaé zycia
wséréd umartych? Rosyjski naréd zmartwychwstal. Tak! On zaiste
zmartwychwstal. A wigc obejmijmyz sie i ucalujmy nawzajem i po-
zdréwmy si¢ jajkiem swiatecznem!” (str. 121). — Czy ten zyciodajny
prad plynacy z Rosji z poczatkiem nowego panowania nie byl czasem
wlasciwg przyczyna duchowego zerwania z Rzymem?

Prawdziwe przebudzenie si¢ Pieczerina nastapilo z poczatkiem
1862-go roku, kiedy zrzucil z siebie zakonne peta i zostal wedtug je-
go stéw, poprostu ,niezaleznym czlonkiem katolickiego duchowien-
stwa”. W tem przebudzeniu sie¢, gléwng role odegralo zywe stowo
Hercena ,,Vivos voco!" Dziwnem jest tylko, ze ani Pieczerin w
swoich péZniejszych wspomnieniach nie napomknal ani stowem o
swoich listach do Hercena, ani Hercen nic nie pisal o listach Piecze-
rina do niego, chociaz prawdopodobnie odpowiedzial na nie do$¢ skru-
pulatnie. Odpowiedzi Hercena wséréd papieréw Pieczerina jednak
brak. Gdziez sa one? Tylko bruljon jednego listu Hercena udato nam
sie znaleZ¢ wéréd strzepéw archiwum Kolokota. Hercen niebardzo
dowierzal szczeroéci Pieczerina, czemu tez dal wyraz w liscie do I. S.
Turgieniewa, datowanym 21 maja 1862 r. po otrzymaniu pierwszego
listu od Pieczerina (w tymzez dniu napisat i ten bruljon, o ktérym
powiedziano wyzej): ,Weczoraj otrzymatem dtugi list od o. Pieczerina;
zapewnia o jakiem$ mojem wezwaniu na allerlei und manches” (t. XV,
str. 137). Pieczerin pisal swoje zapiski woéwczas, kiedy dzielo zycia
Hercena bylo juz zakoriczone i dobrze rozumial, Ze jego duchowy
powrét do ojczyzny pozostal bezptodnym.

W roku 1861-m, w széstej ksiedze ,,Polarnoj zwiezdy”, Hercen
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opublikowal caty urywek z ,,B i D. — Pater V. Petfchérine” i zamie-
scit kilka wczesniejszych wierszy Pieczerina, a Ogarew w tymzez roku
wydrukowal poemat Pieczerina ,Triumf $mierci“, w zbiorze
Ruskaja potajemnaja litieratura, powiedziawszy o autorze bardzo
szorstkie stowa: ,,w jaki sposéb autor tego poematu zginal najgor-
sza ze wszystkich $mierci, jakie spotkaly poetéw rosyjskich, zginal
zaréwno dla nauki, jak i dla zycia, zginal za Zycia, wlozywszy ha-
bit jezuity, obstajac przy dziele martwem, wrogiem ogélnej swobodzie
i trzezZwemu rozsadkowi... — to pozostaje tajemnica; z tem wickszym
zalem patrzymy na cuchnaca mogile, w ktérej on pochowal siebie
zbrodniczo. Czy zmartwychwstanie za zycia, nie wiadomo. Jezeli
zewnetrzne monstrum moglo zepchnaé go zywego do grobu, to we-
wnetrzna sita moze go stamtad wyrwaé. Kajaé¢ sig, to mysl nie tylko
chrzescijaniska, to takze koniecznosé dla wszystkiego, co jest szcze-
rze ludzkie”. ‘

— Czy czytal Pieczerin w 1861-m roku te wiersze pelne oburze-
nia, nie wiemy. Raczej mozna sadzi¢, ze nie, jak wida¢ z drugiego
jego listu do Hercena (zalacz. Nr. 3). Bezwatpienia jednak czytal
»Kofokol”: cytata o , wspanialym potoku" pierwszego listu Piecze-
rina (zatacz. Nr. 1.) wzieta z artykutu Hercena ,Senaforom
i tajnym sowietnikam Zurnalizma® (,,JKol."” Nr. 130}, napisanego prze-
ciwko Katkowowi.

Hercen doskonale rozumial, ze w duszy Pieczerina nastepuje
jaki§ przelom, i spory 1853-go roku moga zatrze¢ si¢ dzieki wezwa-
niu, jakiem Pieczerin koriczyl swéj pierwszy list — ,zjednoczyé sie
w wyzszej jednoséci”. Wida¢ z bruljonu odpowiedzi (zalacz. Nr. 2},
ze on jakby przepraszal za opublikowanie przez siebie w ,Polarnoj
zwiezdzie" trzech listéw Pieczerina (w liscie H., a za nim i P., mylnie
podaje, Zze opublikowane zostaly tylko dwa listy). Prawda Hercen
i tu podkresla, ze ,duch artykulu” o Pieczerinie §wiadczy przeciw
tym nastrojom, jakie mialy miejsce w duszy Pieczerina w 1853-im
roku.

Pieczerin na odpowiedz nie kazal czeka¢ i juz 23 maja pisat do
Hercena o tem, Ze absolutnie nie czuje zalu z powodu napisania
ostatniego listu z dnia 17 maja, ale kaje sie z powodu tych listow,
ktére napisal w 1853-m roku. ,Te listy zostaly podyktowane bez-
rozumna gorliwosécia. Pisatem je, jak uczen, od tego czasu wielu rze-
czy si¢ nauczylem, a przedewszystkiem nauczylem sie by¢ bardziej
wyrozumialym®, Zakoriczenie listu nie pozostawia Zadnej watpliwo-
$ci co do przyjecia przez Pieczerina politycznego programu Hercena,
chociaz wyraza sie, ze wschodu ,waszego czerwonego slorica chyba
nie zobacze”, Hercen widocznie predko odpowiedzial na ten list i wy-
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stal jakas swoja ksiazke, najprawdopodobniej — ,,W ciqgu pieciu
lat” (t. 1 Artykuty I. A. Hercena 1855 — 1860). 26 maja Pie-
czerin krotkim listem zawiadomit Hercena o otrzymaniu ksiazki,
z ktorej przejrzal ,,z wielka chciwoscia” kilka stronic.

Hercen zaledwie odpowiedzial na ten list: dla niego rozpoczelo
sie cigzkie lato. Hercenowie zmieniali mieszkanie. Pogoda byta chtod-
na, dzdzysta. W tym czasie zdarzenia w Rosji i w Polsce przez caty
czas absorbowaly uwage Hercena. W czerwcu zaczal on pisaé ,,Kancy
i naczala”. Dlatego nalezy sadzi¢, ze Pieczerin sam napisal do niego
1-go sierpnia; tym razem po rosyjsku. W tym liscie (zalacz. Nr. 5)
jeszcze ra« dzigkuje za ciekawa ksiazke (,,Za pieé lat"?), ktéra ,,czy-
tal i zaczytywal si¢” i znéw twierdzi, ze zupetnie podziela zasad-
nicze stanowisko politycznego programu Hercena z r. 1861-go, od
uwlaszczenia chlopéw. List konczy sie dopiskiem o wydaniu listéw
Czaadajewa Oeuvres choisies de P. Tchaadaief, wydanych przez Ks.
Gagarina — jezuite ').

Zupelnie mozliwie, ze i ten list pozostal bez odpowiedzi.
W ten sposéb w drugiej potowie 1862-go roku korespondencja mie-
dzy Pieczerinem, a Hercenem urwala sig, wznawiajac sie dopiero
w nastepnym roku.

Mianowicie w lutym 1863-go roku zostat zorganizowany przy
. Kotokole” ,,Wspélny Fundusz' pomocy emigrantom. Nie nalezy
mieszaé¢ go z funduszem Bachmietiewa, ktéry przysporzyt Hercenowi
tyle rozgoryczen. Jeden ang. funt przystany przez Pieczerina, byl
pierwszg ofiara na ,,W. F.”. Hercen oczywiscie podziekowal za te
przesylke i podkreslil, ze nadeszla ona z ,innego obozu". Odpowiedz

*) Ks. I. S. Gagarin byl rowniez oryginalng postaciag Rosjanina, ktéry ostat-
nie swe lata przezyl w wierze katolickiej. Do jesieni 1843-go roku byt czlonkiem
sluzby dyplomatycznej, oraz znany byl ze swoich bliskich znajomosci w kotach
literackich — Wiaziemskij, Zukowskij, Tiutczew. Przyjaznil sie réwniez z Czaa-
dajewym Przez pewien czas nazwisko ks, Gagarina wspominano w zwiazku z pasz-
kwilami Puszkina, poszkwilami, ktére zgubily poete. W 1838-m roku, ks. Gagarin
zostal naznaczony sekretarzem poselstwa w Paryzu. Jesienig 1843-go roku nie
wrécit z urlopu, i przyjmujac katolicyzm, wstapil do zakonu jezuitéw. Rozgnie-
wany tem cesarz Mikotaj I-szy, pozbawil ks. Gagarina ogromnych débr i zabronit
mu nazawsze powrotu do Rosji. W 1861-m roku, w dzienniku ,Correspondant”,
Gagarin wydukowal znany list Czaadajewa, za ktéry Mikolaj I-szy kazal oglosi¢
Czaadajewa warjatem, Dzieta Czaadajewa, wydane w nastepnym roku, byly szeroko
rozpowszechniane przez Gagarina. Otrzymal je réwniez i Hercen. W liscie do
Ogarewa z dnia 14 maja zakomunikowal: ,Ks. Gagarin przystal list z wielkiemi
sympatjami (nalezy nadmienié, ze ten list rowniez zachowal si¢ wraz z listami P.)
i pisze, ze wystal do mnie wybér dziet Czaadejewa”.. (Pel. z. dz. t. 15, str, 210).
Odpowiedz G. na ten list, a r6wniez szczegély o archiwum Gagarina znajduja sie
w artykule Jak, Potonskiego (,PasL.Now.” z 14 listopada 1929 roku).

Przeglad Historyczny, Tom XIII, z. 1. 20
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Pieczerina byla datowana 10-go marca, bez podania roku, ale jasnem
jest, ze pochodzi z roku 1863-go. Napomknienie o ,,Obszczem
Wiecze" (jak wiadomo, czasopismo to bylo redagowane przez Ogare-
wa i Kelsjewa), kaze sadzi¢, ze ogloszenie o otrzymanej na ,,W. F."
ofierze bylo napisane nie przez Hercena, tylko przez Ogarewa, ktory
teoretycznym rozmys$laniom nie lubit si¢ oddawaé. Zupeinie mozliwie,
ze Ogarew szarpnal najbolesniejszemi strunami Pieczerina, zapropo-
nowawszy mu zerwaé z katolicyzmem i wzig¢ udzial w tej politycz-
nej robocie, ktora prowadzita grupa ,Kolokota”. Pieczerin odpowie-~
dzial dwoma listami z dnia 10-go i 13-go marca {zatgcz. Nr. Nr, 6—7).
W pierwszym liscie, adresowanym do Hercena, Pieczerin zaprzecza,
aby jego ofiara przybyla ,z innego obozu" i proponuje oglosi¢ dru-
kiem o swej ofierze. Jest przytem dumny, Ze jego pieniezna prze-
sytka do ,,W. F.” przybyla pierwsza.

List z 13-go marca rozpoczyna si¢ dlugiemi wywodami o zgod-
nosci katolicyzmu z polityczng swoboda, — temat, ktory ciagle zaj-
mowal Pieczerina. Druga polowa listu jest wlasciwie autobiografija
i w wielu miejscach zgadza sie z uwagami ,,Zamogilnych Zapisek".
W liscie Pieczerina odslania przed Ogarewem cala uciazliwosé dro-
gi, jaka doprowadzila go do katolicyzmu. ,Bylem pisze — sumien-
nym sensimonistg, fourierzysta, komunista i logiczng droga, bez zad-
nego, zewnetrznego wplywu doszedtem do katolicyzmu", Ostatnie za-
pewnienie, jak zaznaczono, Hercen poddawal w watpliwosé. Zreszta
i sam Pieczerin w liscie do ks. Dotgorukowa, naruszajac nieco chronolo-
gie, pisal: ,,wiara katolicka przyszla znacznie pézniej: ona byla tylko
un corollaire, koniecznem zamknigciem dlugiego logicznego procesuy,
albo raczej byta dla mnie ostatnia ucieczka po ogélnej katastrofie euro-
pejskich nadziei w 1848-m roku’"*}. (,Listok"” Ks. Dologorukowa, Nr.
12). Jednak wywody Pieczerina nie przeszkodzily mu w 1869-m roku
poréwnaé okresu spedzonego w katolickim klasztorze, do snu jakiegos,
albo do przegranej w karty: ,,przespatem 20 najlepszych lat mego Zy-
cia (1840 — 1860). Céz w tem jednak dziwnego? Przeciez to nic
rzadkiego na Swietej Rusi. Iluz u nas mozna znale§é¢ ludzi, ktorzy
cale swe zycie albo przespali, albo przegrali w karty. Ja i jedno
i drugie uczynilem: i przespatem i zgratem sie do nitki”, (U Gerszen-
zona, str, 185). Pieczerin koriczy list do Ogarewa opisem swego prze-
budzenia sie i poczuciem $wiadomosci swej bezptodnosci dla spra-
wy rosyjskiej, wierzac przytem, ze ,niewidoczna reka” przeprowadzi
go do pozadanego kresu, gdzie wszystko bedzie dozwolone, wszy-
stko sie¢ wyjasni i wszystko zakoficzy pomyslnie.

*)  Gerszenzon sklonny jest dopatrywaé sie w tej dacie zwyklej pomylki.
Wedlug jego mniemania jest tu mowa o lipcowej rewolucji 1830-go roku.
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Mozna sadzi¢, ze na list z dnia 13-go marca, Ogarew odpowie-
dzial znéw nastajac, aby Pieczerin zerwal z katolicyzmem i wzial
udzial w rewolucyjnej robocie. Pieczerinowi nie pozostalo juz nic
innego, jak odpowiedzieé z cala otwartoscia, co uczynit tez w liscie
z 6-go kwietnia. Ten list byl pewnie ostatnim, jaki Pieczerin wystat
do Ogarewa. ,Pan zdaje si¢ oczekuje ode mnie kafegorycznej odpo-
wiedzi. Czemuz nie mialbym daé jej panu. Ze wracam do narodu
Rosyjskiego, w tem niema zadnej watpliwosci. Przeciez to bylo jed-
ng z przyczyn, ktdre sklonily mnie do porzucenia pustyni. Mnie sie
zdawato, ze duchowy diug kaze mi wziaé jakikolwiek udzial w od-
rodzeniu mojej Ojczyzny. Z calego serca gotéw -jestem podpisaé
Wasz program. Rozumiem bardzo dobrze, jak katolicki duchowny,
w ktérym plynie rosyjska krew, moze staé¢ sie¢ posrednikiem pokoju
miedzy wrogiemi plemionami. To jest bardzo dobre w teorji, ale gdziez
rozwigzanie praktyczne”. Tymczasem praktyczne rozwigzanie oddala
si¢ coraz bardziej. Pieczerin widzial, ze do urzeczywistnienia politycz-
nego programu Hercena i Ogarewa jeszcze daleko. A przy takich wa-
runkach — ,,c6z ja moge czyni¢ w Rosji? Mnie sie¢ wydaje, ze Wy
sprzedajecie skére na niedZwiedziu, a niedZwiedz péki co zyje w zdro-
wiu i pomy$lnosci ~— patrzcie, jak on tamie kosci Polakom".... Pie-
czerinnie zdecydowal sig zamienié swego stancwiska cztowieka zyjacego
w samotnosci w zgodzie i z nauka i z czynami chrzescijaiskiej milo-
$ci na rewolucyjng robote. Do tego nie tak tatwo bylo wyzbyé sie
wierzenn religijnych, ktérych poczatek =zaszczepity Paroles d‘un
croyanf L. amennais'a. ,Sfowa Wieszcza”, ktére zmusity Piecze-
rina do ucieczki z Rosji w 1836-m roku, przez 28 lat byly ta prze-
groda, ktéra powstrzymala jego duchowy powrdt do ojczyzny. Droga
Hercena — QOgarewa okazala si¢ dla niego zbyt wysoko lezaca. Oga-
rew zaledwie odpowiedzial na list z 6-go kwietnia, gdyz dobrze ro-
zumial, Ze wyciagnaé Pieczerina ,z cuchnacej mogily” bedzie nie-
mozliwoscia.

Pieczerin w dwa tygodnie po ostatnim liscie do Ogarewa, sprébo-
wal nawiazaé korespondencje z Hercenem. Wysylajac 2 funty ang.
na ,,W. F."”, pisal 20-go kwietnia do Hercena: ,,prosze przyjaé je jako
symbol szczerego udzialu, jaki biore w Rosyjskiej sprawie — spra-
wie Ziemi i woli. Nie potrzebuje chyba pytaé sie pana, czy czytal Pan
La Pologne Micheleta Jakie gltebokie zrozumienie Rosji!
A przeciez 30 lat temu, zrozumialem ja punkt za punktem, jak obec-
nie Michelet. Pariskie utwory nawrécity mie do Rosji, przyznaje si¢ jed-
nak, ze czasem jeszcze przebijaja sie dawne uczucia, zwlaszcza, kiedy
sie patrzy na rzeczywiste wydarzenia. Poczekajmy, co powie Rosyijski
‘naréd: czas, aby i on przeméwil”. Hercen tak samo, jak i Ogarew,
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najprawdopodobniej nie odpowiedzial na ten list. Na tem przerwala
sie korespondencja Pieczerina z redaktorem ,Kofokota”. Pieczerin
nie potrafil przestapi¢ spowrotem tej granicy, ktéra doprowadzita go
do katolickiego kosciota. Ale ,tesknota za Ojczyzna” rozbudzona
zdarzeniami i Zywem stowem Hercena, nie opuszczala go w ciagu
ostatnich 20 lat jego zycia.

Z koricem sierpnia 1865-go roku I. S. Aksakow, 6wczesny wy-
dawca gazety ,Dien”, otrzymat list z Dublinu z zalaczonym dlugim
wierszem i kartka wizytowa — Res-d Vladimir Petchérine, na kto-
rej wypisane byly stowa: ,,Wielmozny panie. Szlachetny duch paii-
skiego czasopisma, dawno juz pociaga moja uwage, chociaz niestety,
nie zawsze mam okazje czytaé¢ je. Ponadto czesto spotykam w niem
imig drogiego mi F. W. Czyzowa. Nieuniknione przeznaczenie — ine-
luctabile fatum — oddziela mnie od Ojczyzny, ale zalaczony wiersz
wykaze panu, Ze nie zapomnialem ani rosyjskiego jezyka, ani mysli
rosyjskich. Sam nie potrafie sobie wytlomaczy¢, czemu wlasciwie po-
sytam panu te wiersze. To jakie$ niejasne uczucie, albo pragnienie
przestania do Ojczyzny choéby jednego umierajacego dzwieku'..,

Wiersz bez tytulu zaczynal si¢ stowami:

.Nie zginalem w katastrofie, nie nadszed! jeszcze dla mnie czas.
I wéréd burzliwej zawieruchy méj kaganiec nie zagast jeszcze”.

W roli pielgrzyma, poeta ~— Pieczerin przedstawia cale swoje
zycie i koficzy nastepujaca smuina strofa:

.1 teraz, jako sierota bezdomny, bladze sam po $wiecie calym,
szukam pokoju stodkiego, ale znalezé go nigdzie nie moge.”

Wiersz ten byt drukowany w Nr. 29 ,,Dnia* z 2-go wrzeénia i byt
zaopatrzony w gorace slowa Aksakowa: ,,Oto brat nasz skariy sie
i cierpi, to rodzona nasza dusza trzepoce sig, jak ptak w klatce,
rozpacza, ginie i jeczy. On przeciez jest naszym, naszym, naszym, na-
wet pod lacinska sutanng — on ma pelne prawo do naszego zrozu-
mienia i wspélczucia, Czyz naprawde niema dla niego drogi powrotu?
Czy juz zapézno?... Rosja daruje zbtakanie, ktérego motyw jest tak
czysty i wzniosty, ona oceni namigtne, bezinteresowne poszukiwanie
prawdy, ona z miltoscia rozgrzeszy i przyjmie w objecia swego syna
zblakanego!"... :

Te stowa Aksakowa nie odbily sie na dalszym losie Pieczerina.
Zaledwie daly mozno$é jego staremu przyjacielowi Nikitience wzno-
wié z nim korespondencje. Ozywila sie réwniez nieprzerwana kore-
spondencja z CzyZowem i bratankiem, na ktérych prosbe Pieczerin
zaczal pisaé swoja autobiografje, majac nadziej¢, ze zostanie ona
wydrukowana w Rosji. Ale Czyzowowi udalo si¢ wydrukowaé za-
ledwie jeden urywek — wspomnienie o baronowej Rosenkampf (Rus-
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skij Archiw 1870 r.). Dalsze publikacje napotkaly na trudnosci ze stro-
ny rosyjskiej cenzury, co wywofato gorzka odpowiedZ Pieczerina,
w ktorej nazywa swoje dzieto ,,Posmiertnemi notatkami (zamogilnymi
zapiskami) Wlodzimierza Siergiejewa syna Pieczerina”.

Ostatnie 23 lata swego zycia spedzit Pieczerin w ciszy dublinskiego
szpitala Mater Miscericordiae, oddajac si¢ dzietu milosierdzia, a ca-
ty wolny czas poswigcajac nauce. Najwigcej interesowala go historja
religji: nauczyl si¢ dlatego sanskrytu, oraz jezyka arabskiego i per-
skiego; klasyczne jezyki i hebrajski znal wczesniej. Mozna sadzié,
ze zainteresowanie si¢ Rosja, ktore tak gwaltownie wybuchto z po-
czatkiem széstego dziesigciolecia nadal nie ustawalo, podtrzymywane
czytaniem rosyjskich pisarzy. W listach do Nikitienki ciagle sie spotyka
wzmianki o przeczytanych ksiazkach rosyjskich. W ostatnich 10-u
latach zycia, zrodzito si¢ u Pieczerina duze zainteresowanie teorjami
materjalistycznemi: studjowat Biichnera, Feuerbacha i in. Czy bylo
to zainteresowanie poprostu dazeniem do wiedzy, czy oznaczalo
nowy duchowy przetom — trudno powiedzie¢ z braku danych o ostat-
nich latach zycia Pieczerina.

Umart o. Pieczerin 17-go kwietnia 1885-go roku, majac lat 79,
przezywszy wszystkich swoich korespondentéw. Zostatl pochowany na
cmentarzu w Dublinie niedaleko od mogily wodza irlandzkiego ru-

* chu nacjonalistycznego Daniela O‘Connella.

1. Pieczerin do Herzena, 17 maja 1862 r.

Mater Misericordiae
Hospital, Dublin, Irlande.
Monsieur,

Je suis un de vos abonnés. Je sens qu'il y a un abime entre
vous et moi, et cependant a travers cet abime je vous tends une
main de compatriote et d'ami. Je rends hommage a votre génie
et j'ai quelque pressentiment qu'un grand roéle vous est réservé
dans les événements qui se préparent en Russie. Avec un inté-
rét impossible a décrire, j'assiste de loin aux premiers mouve-
ments de ce drame digantesque. Je sens toute la portée de vos
paroles dans le dernier N-o: ,Bca Pych nopHumaercs otb Tsmenaro
CHa M MJeThb Ha coBepllueHie cynebb, KOTOPbLIXb TNaBHbIA YeEPTbl
HauWHaoTh Npopb3biBaTbCd H3b-3a HECYLUMXb TyYb, CTBCHAOWMXD
obnakoBb”.

Je crois voir ,BenvuaBbiii NOTOKb, 3aXBaTMBLUIH M BRERyLUil Bce:
BOJIOCTHOE npaBsiieHie, packolb, YHUBEPCUTETb, KpPECTbSiHb, [ABO-
Ps9HDB, Cynbl, ABOpUbl, Laps”.
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Ah! Mon cher Monsieur! ne serait-il pas possible de nous réu-~
nir dans une plus haute unité quelque part ou les disputes ces-
sent et 'on ne fait plus qu'aimer? Mais n'importe-malgré la di-
vergence des opinions, tout homme, qui par parole ou par action
contribue a la regénération de ma patrie, est sir d'occuper une
place distinguée dans ma pensée et dans mon coeur,

Avec cette assurance permettez moi de me signer Monsieur
votre trés humble serviteur et compatriote

Vladimir Petchérine
Aumoénier de I'hépital ,Mater Misericordiae”.

2. Herzen do Pieczerina, 21 maja 1862 r. (bruljon).
21 mag 62. OpecrbeBKa.

Bawe nucbMo npuBeno MeHs BB OOnbluoe 3arpynHeHie, 9 cum-
Ta HEOOXOOHMMbIMB OTKPOBEHHO OOBACHUTLCY, NPEfOCTaBAdd BaMb
C¢b eule Gonblued OTKPOBEHHOCTbIO CKa3aTh Bawue MHEHie.

Cob 1853, rorpma s umbnbs ynososbeTBie 6GechpoBats ¢b Bamu
Bb W HamMcaTb BaMb [Ba NUCbMa % MOTEPANb Bach M3b
BUOY M y3Hallb TOJIBKO MeNbKOMBb 00b Bach M3b raserb, Korja Bbl
sk kuuru M Iucanis B Mpnangiu.

Ct 1bxb mopb s Hanewatans BallMd CTMXOTBOpeHid, [lonukpars
Camocckiit v np. Mrorie xenmand 3Hathb 06 BaCk M 9 Bb TOM Ke
[Mon. 3B. HaneuaTtams OTPLIBOKb H3b MOMXL 3alMCOKb, Bb KOTO-
POMB FOBOPMTCS O HAalUEMb CBUAAHIM M Kb KOTOPOMY 1 MPHIIOKHITH
BallM [Ba MHCbMa, Bb PycCKOMBb nepesonk. 31o 6bl10 BB Havams
1861 r. OckopburenbHaro nng Bach HETH HM C/IOBA, HO BEChb AYXb
CTaTbM TaKb MPOTHBOMOJIOKEHD MO AYXY, 4YTO s HE 3HaK, He packa-
€TeCh /M Bbl, YTO Hamnucand MHb Bawe nHucbMO, (MOJNIHOE) NECTHBIXD.
BblpasxkeHid nng moei nbgarenbHocTH.

Paszptuinte MHb 3TOTH BONpPOCH NUCBMOMB WM MOJIYAHIEMD —
M 9 roToBb BaMb IIMCAThb O rPOMafHbIXb Hapgewmnaxb Pocciu, o ToMb,,
Kyna oHa MaeTb—oO e c¢BETCcRO#H Bynywnocth. O myxoBHOM
5 HUYEro He 3Hal0~—H MOI'Yy TOJbKO MOJYarTh.

Ecnu ke Bbl Gygmere CTporo CyluTb, YTO $ BB MOMXBb 3alMCKaxb.
NpWIOKMAL BallK MHCbMa, § CMHpPEHHO NpuMy 3aMbuanie Balle,
M CKaxky TOJIbKO, UYTO 9 TO:KE Bb CBOMXbL 3anMckaxb Hareuaranb
nucoma [toro, Kapneiing, Muuwine. Mexpy nmopsmMu oTRpbiTo Abii-
CTBYIOLIMMH Ha CBOWXB NYTAXb, HE MOXKeTb ObITb YHCTO MpHBaT-
HbIXb CHOLUEHIH.

[TosBoneTe ...
Kakt g nopymailo, HackonmbKO Mbl, Pycckie, HBHHYNUCb Cb TOro

BpEMEHH, Rakb Mbl rosopund ¢b Bamu b Knanamb, cranosuTcst
LWIHMpORO Ha cepauk.
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3. Pieczerin do Herzena, 23 maja 1862 r,
Mater Misericordiae.

Hospital. Dublin. 23 Mai 1862,
Mon cher Monsieur,

Je voudrais bien vous répondre en russe, mais comme il s'agit
de m’exprimer avec le plus de précision possible, vous me per-
mettez de me servir encore une fois d'une langue étrangére.

Non, je ne regrette pas de vous avoir écrit ma derniére lettre
du 17 Mai. Mais je vous dirai avec cette franchise qui, je crois,
siéd & mon caractére, que j'ai bien de fois regretté et que je re-
grette encore de vous avoir écrit les deux lettres de 1853. Elles
étaient’ dicteés par un zéle qui n'était pas selon la raison. J'écri-
vais en écolier: j'ai appris bien des choses depuis ce temps la au
moins j'ai appris 4 étre plus charitable. Je n'ai nulle envie d'en-
trer en controverse avec vous. J'ambitionne seulement l'honneur
de serrer affectueusement la main d'un compatriote distingué. Je
ne me plains pas de ce que vous avez publié mes lettres: je n'ai
rien a cacher; et j'applaudis & votre principe: ,Mexnay monbmu
OTKpBLITO LBHCTBYIOLIMMH Ha CBOMXDB MyT9Xb HE MOMKETDH ObITh YUMCTO
NpHBATHbLIXB CHOLUEHIH”.

Je n'ai jamais lu vos mémoires. N'ayant de correspondance
qu’avec mon vieux pére, qui ne s'occupe pas de la question pré-
sente, je ne savais rien de ce qui se publie en Russie. Jugez de
mon étonnement en recevant le premier numero du Kolokol: 14 j'ai
vu dans les annonces qu'a vous seul, vous nous tréez une litterature
toute entiére: les livres qui sont annoncés formeraient déja une
jolie bibliothéque russe. Aussitdt que mes moyens le permettront,
je ferai venir I'un ou l'autre volume par W. Kelly, Grafton Street,
qui a des livres dans toutes les langues. C'est par son entremise
que je recois le Kolokol.

Oxonuy no Pyccku. Busky nopgbimMaeTcs 3aps BeJIMRAro OHS; HO
BOCXOOa Balllero KpacHaro CoJiHua MHE He BWOarhb.

*Kenaio Bamb ycrbxa Bb BaweMb BENMKOMDb Npeanpiativ; npe-
6bIBal0 Cb UCTHHHBIMG MOUTEHIEMDb

Balll'b COOTEUYECTBEHHHKb
B. INeuepuns.

4. Pieczerin do Herzena, 26 maja 1862 r.
Mater Misericordiae
Hosp. Dublin 26 Mai.
Mon cher Monsieur
Je m'empresse de vous remercier et de votre bonne lettre et du
volume que vous m'avez envoyé. J'en ai déja parcouru quelques
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pages, et j'avoue que depuis longtemps je n'ai rien lu avec plus
d'avidité: c'est le mot. J'entends avec plaisir que le Kolokol va
désormais étre publié toutes les semaines: ce sera assez pour me
tenir au courant de tout ce qui se passe en Russie.

Je ne puis pas prendre au sérieux les menaces de l'infame po-
lice russe. Nous disons en Anglais: they bully you. Ils veulent
tout simplement vous faire peur. Du reste, n'oubliez pas que vous
étes sur le sol classique de la liberté et qu'un cheveu de votre
téte ne peut tomber aussi longtemps que vous étes sous l'égide
de la constitution anglaise.

Agréez, Monsieur, 'assurance des sentiments affectueuses de

votre dévoué serviteur
V. Petchérine.

5. Pieczerin do Herzena, 1 sierpnia 1862 r.

Munocrusblit Mocynaps

IosBonbre MHE elle pasb nobnarofaputh Bachb 3a Baily MHTeE-
peCHYIO KHWKRY. S ee uurans u nepeuutsiBanb. OpHy CTaTthio
4 0CO6eHHO M3ydans: 310 ,Pycckie Hbmubl u np.” 2T10 ypessbivaii-
HO riyboKO, MOTOMY YTO Ype3BbluaiHO ClpaBemJIBO.

A nmonyuuns [Monsphyio 3sb3ay 3a 1861 ronb M npodents Bawy
cratbio 060 MHb. 4 omHO TonbkO 3amMbuy: ¢b Bawed TOYKH
3pbHig, Bbl COBEpLIEHHO MpaBbl; HO-€CTh Bb 4YenoBhyeckoM®b
cepaub rnybuHbI, KOTOPLIXB MOMKETb 6biTh, Bbl €lle He uaarhuo-
Banv. DBnpouemb Bawa crartbs HM Ha OfHy 10Ty He yMeHbLUunia
TOrO BbICORAro0 M WMCKPEHHSArO yBasKeHi% Kb BallieMy TalaHTy U Tpy-
laMb, KOTOpOE i CTapajcd BbIpa3uTh Bb MOEMb MEPBOMBL nuchLME
Cob suBbiwmMb yyactieMd uWTaio Bawb KypHamb W BnonHb pas-
Abng0 BallM M Balero CcOTpyaHuka MHEHIS KacaTenbHO O0CBOBOK-
OEHisl KPECTbSHD Cb 3eMiiel0 M 6/aroCsioBnglo Ballkd OiaropoaHbls
ycunis BB nonb3y csobopbl cosbetv. Hy uro ¥ e Poccis? Ona
KRameTcd, Kakb pascnabneHHbld, XAETb OBUXKEHIT BOAbI: KOTHA e
coipers AHrems ¢b HeGa U Bo3MyTuTH 310 (Sic!) 3acrosuyio
Bopy. Teicsuenbrie npubnuskaercd. [lopa Hamb yanusBute Espony.

[Mpiumute yBbpeHie TOro MCKpEHHSro yBaskeHi Cb KOTOPbIMb
npebbiBalo HaBcerna

Munocruebiii [Nocymapb
BaM'b npepaHHbii Bnapumips Ilevyepurs.

P. S. Bugknu mu ot ,,Oeuvres choisies de P. Tchaadaeff pu-
bliés par 1. Gagarin?“

HUsparens npucnans mub sk3emnnspb. Cosankio Tonbko, 4To
OHDb Halle/lb Hy*HbIMb Haneuyaratb nNucbMO Kb Benkennopdy. Mub
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RaskeTCd 3Ta 3anucka He nbnaets yecth HM YaapaeBy HU Hallemy
rnokobHilo BOOGLIE.

6. Pieczerin do Herzena lub Ogarewa, 10 marca 1863 r.

47 Dominick Street Dublin
10 Mapra.

TMob6e3nbiwiti CooTeyeCTBEHHNK D,

Yurag Bach—ocoOeHHO Bhninoe u [JyMbl—a CcHOBa Bhly-
yuncs no-Pyccku, U motoMy mnuuly Ha pOAHOMB 43bikb. MoskeTsb
ObITh Bbl owHbaeTech, KOrga [AyMaere dYro MOe MpHHOLIEHie MNpu-
w0 M3b MHaro craHa. Axb 3abydemMb 5tH pasnuuis—Das Jahr-
hundert ist meinem Ideale nicht reif: ich lebe nie Biirger derer, wel-
che kommen werden. Be3tb comubhia, g uutaro OO6uiee Bhue
M 9 coBeplueHHO yO6BRKOEHD YTO Bb HACTOsILiEE BpPEMs HHUKaroe
roCysapCTBEHHOE yCTPOHCTBO HE BO3MOXKHO 6€3b HEeOrpaHHYEHHOH
cBoboak! corbern. Y maro BaMb TMOJHYIO BOJIIO Harnedaratb OTb
KOr0 Bbl MONyYWJiIM TOTH ¢QYHTb, M MPU3HAIOCE—TOPKYCb YTO MOS
nocoinka Ne 1. Ecnm o6CTogTenscrBa MO3BONATE 8 MPULLIIIO Ye-
pesb Mbcaub Tyke CcyMMmy.

He mory onucarb Bamb, Kakoe kuBoe yudacrie BChE NpHHUMAaIOTh
30bCh Bb repoMyeckoMb BO3CTaHIM MONgKoBb. Mbl 3HaeMb—u pa-
OyeMCsl 4YTO BCe LYXOBEHCTBO Ha cTOpoHt Hapopa. [oBopsiTh, 4TO
nana o4eHb xopowo oTBbuanb Pycckomy nocnaHHury BB Pumk.
Hanpbiocs uto [lis IX He o6MaHyTs Kakb OOMaHymM HecHacTHaro
Ipuropis XVI b gbnb nongkosws.

Ocraoch BaMb MCKPEHHO MpefaHHblH

B. lNeyepuHs.

P. S. 4 nmomkenbv 3ambTuTh, 4TO TEMEpb HE MpPHUHALNEKY HU
Kb KaKOMy 0O6UleCTBYy—s MPOCTO HE3aBMCHUMbIA UJIEHD KATO-
JIMYeCcKaro [OyXOBEHCTBaA.

7. Pieczerin do Ogarewa 13 marca 1863 r.

47. Dominick Street Dublin
13-ro Mapra 1863 r.
Tiob6esubiwini CooTedecTBEHHUK b,

Bbl He coBchMb Mub uysoi. $1 nosHakommics Cb BamMu HEb-
CKONbKO MECALEBD TOMY Hasanb. S OUEHb XOPOLIO MOMHIO TOro
‘Gbnokyparo oHOWYy, KoTOparo HbMeukid ngabka 4yTb HE YTOHYIb
{sic!) Bb Mockst pbrE. Hy Tak®t BOTH BHAHTE, UYTO Mbl CTaphble
3HakoMble. 9 4YuTamb Cb OONBIUMMB BHMMAaHIEMb BallM CTarkd Bb
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[Monapno#t 3rE3nk, Konokonk n Obwems Bbubk, u npusnaiocs mo-
6mo Bawe ckTioe npsMoayiliHOE pyCCKOe CJIOBO.

Ho ckamxute noskanyiicra, ney:enu Bbl Bb caMoMb nbib ay-
MaeTre 4TO Kartonudeckas Bbpa u rpaskpaHckas cBoboma He coBMb-
ctuMbl. Heywxenn Bbl paspbnsere nowubli MpenpasCyioKb, YTO
RaTONMYECKiM CBALIEHHMKD HeOOXOOMMO [OMKeHDb ObiTh abCoNIoTH-
CTOMB M BparoMs cBobonbl. 3pkch no kpaiHeid Mbph, Mbl He pas-
nbndemMb s10oro MHEHIS. S He mpuHagnexRy HU Kb KakoW rocmno g~
CTBYylOLLEH LEPKBH, U CKaxy BaMb OTKPOBEHHO, 4TO, B MOMXb.
rfaasaxb, 3TO Obifio Obl Benuyaliliee HeCYacTbe Ot RATOJUYECROH
uepkBu eciu Obl oHa rok HUOyab, BB KakoMb MO0 rocygapcTeb
6bina rocnopcteyroigeio. EN nydiie 6bITh, Kakb OHa €CThb TENEphb
Bb Anrniu v AmMepukb. Bnpouemb Bpems npHONMKaeTCs U MOKETH
ObITb OHO HE OaNeKo. KOrjga KaTOJIMYeckas LEPKOBb TMpHHYRAEeHa
6ynetb 6poCHTbLCS Bb OOBATIA LEeMOKpariu: TOrna HauyHeTCs LM Hes
HOBas ¥H3Hb M OHa Bb MOLUHbIXB OOBATIIXb Hapona OOHOBHTBb
CBOIO OPJIMHYIO IOHOCTh. Mesxkay TEMBb OCTaHeMCst KaskObii MpH CBOUX'b
BEpOBaHigxb U MOCHYKMMB pOnMHB MO cuNaMb. 3anvLIMTE MEHd Bb
Yyucno CTapoobpaaleBb, PaCKOJbHHUKOBS, AyXO0OpLERD, KBAKEPOBD—
Kakb XOTHTE; W Kakb Bbl MMb HaeTe MOJIHYK CBOOOAY OCTaThCs MpH
cBoMXb BEpOBaHisx®b, TO Tyske cBobopmy mnaikite W MHb; M MOTOMY HTO
9 KaToNMYeCKil CBALleHHHKb, HEe JIMIIaiTe MeHs MpaBa Ha3blBaTbCH
PycckuM® ¥ COUYBCTBOBaThH W, MO CUlaMb, conbicTBoBaTh monasMb
3emnu W Bomu”. ,3emnis v Bong” BB MOMXB rnasaxb BbICOKIH
ypeanb OOGLIECTBEHHAro0 YCTPOKMCTBA; s OYeHb BHHUMATE/bHO YWTalb
BallM TpEBOCXOJHbIS CraTbM 00b 3TOMb npegMers, W NpHU3HAKCh,
BOBCE HE MOHMMAlO, KaKoe TYTh MOKeThb OblTh mNpoTtvBopbuie cb
normaramy Karonuyeckod Bbpbl. [a pa3sk 310 3emMHoe GnaronmeH-
CTBie, KOTOpOE€ Bbl XOYETE YIpOUYMUTb, HE MOKETb rapMOHHWYECKH
coyeTarbCd Cb Hajexpnow Oypyuiaro Bbka. Mub kamkercs, 4yTO nKa-
ke HeobOxopuMma Hapexkpa Oynywuxs 6Gnars pnig Toro, yrobbl He
3aKUCHYTb Bb KMUTalickoMb OnarococrtosHiv. [lo rpabineit mbpE, co-
rnacutecs, 4to BB [lonbiwwb karomuMyeckas Bbpa ecTb rnaBHbIN
WCTOYHHKDL IreépOoMYeCcKrX'b TMOJBMIOBb Hapona.

Rxb, ecnm 6bl Bbl 3HANM UCTOPIIO MOEH KH3HM, Bbl Obl yBUIENM
Bb HeH uyAHblM JoruMyeckrid nyTtb nposBugbhig. Bawb gpyrs BB
nucbMb Kb pycckort pgamb ckazamb: ,Kakb ke Bbputh”’. A g cka-
Ky: ,Karb ke He BBpHTbL, Korpa Hemob6baumas cuna nNpUHY:RAaETH
Bach kb ToMy’. OTb yTpoObI Moeli Marepu 9 Bbpuib BB HE3pHMOE,
vcKamb v moOunTs ero. A Raspanb WCTHHBL ¥ npaBocygmis. Kakb
He BbpuTh, KOrpa g ciblllanb, TakKb CKaslaTb, LIENECTb 3TOH HEBH~
auMOM cunbl BORpyrb cebs unsichtbar sichtbar neben mir. Bw
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crensxb 0kHOM PocciM, 9 vacro crbauns 3a 3axoAgLIMMB  COJIH-
ueMb, Opocancd Ha KOmBHM W npocTupaib’ Kb HEMY PpyKH: ,Tyna,
TyAa, Ha 3anagb’,—KpHuyanb MHE BHyTpeHHil ronocs.
Bb 14 nbTe 9 npouyens M BbIyUMSIB Hau3yCTb cobayloulie CTHXK

Lvnnepa:

Noch in meines Lebens Lenze

War ich. und ich wandert'aus

Und der Jugend frohe Ténze

Liess ich in des Vaters Haus.

All mein Erbtheil, meine Habe
Warf ich fréhlich glaubend hin
Und am leichten Pilgerstabe
Zog ich fort mit Kindessinn.

Bcs mMost KM3Hb €CTb HHYTO HHOE KaKb pasBHTie 3THXb ABYXb
KYTIETOBb.

Ogpnawibl 9 cupbns Ha BepwMHE Boresckuxs ropb, rosbiid cu-
porta, 6e3b KombiikM Bb Kapmank M BB HMLLeHCRoOH 6ny3k—Ho Be-
ceno Bhkpuns (fréhlich glaubend), uto HeBuaMMas pyka Begetb MeHs
Kyda TO, Kb BbICOROM whiu, v 4TO g CTpajalo 3a MCKyIJieHie popaa
yenosbyeckaro. ¥ BCe Mpoyerb—4HEpPE3b BCE MNpPOLUETb, BCE MCHbl~
tanb. 9 npovenb Das Leben Jesu Straus{ oTs pockr Ao mockw,
q usyyarmb Bubnito Ha EBpelickoMb 93blkbB Cb KOMMeHTapiamu Hb-
MEUKHX'b pauioHanyictoBb. I uuranms Muuwene, Kopxkb 3aHnb M go-
cenk xpaHio, Rakb gparoubHHOe [OCTOSHIe, MHCLMO 3TOH BENMKOMH
sKEHUIMHbI Kb ofHOM Mpnanpackod moHawenks, 4 6blrb go6poco-
BbctHbiMb  Cenb - CumonucTOMB, PypbepHCTOMBb, KOMMYHHCTOMD.
M NIOrMYECKUMDb MNyTeMb, 0€3b BCakaro BHbWHEr o BhigHid, no-
wens A0 kKaronuuusma. [Ba roga tomy Hasanb, s pasopBanb BCh
MOM TpeskHid cBa3u W Opocuncs Bb KapresiaHCKylo MYyCTBIHIO BO
®paHuiu, He [OAro TaM'b OCTANCH; MOTOMb NpoBemb HECKONBKO
BpemeHu y TpanucroBb Bb Mpnanpin: mub phunrensno xorknocs.
3aXHUBO [MOXOPOHHTL .cebs, HO He ycmbnb: KHMBOCTH MOEro jyxa
npeoponkna. $ He Morb Kutb 6e3b cnyxObl venopbuecTBy—u TE-
nepb chysRy crpaspyulemy denosbuecrBy u paspbnsio Tpynbl Ce-
crepb Munocepnis Bb 6onbHuut Mater Misericordiae.

S BbIXONKY H3b MOrHAbl WM BHRY pascBkts Pycckaro musa. Ho uto
xke mMub Tyt pbnate. 4 Bcnommuawo cruxb [opauis:

Vitae Somnia crevis spem nos vetat incoare longam

He 3Haio, kakb W noyemy MHb BOPYrb MPUIMTOMHWIMCH CTHXH Ky~
KOBCKaro KoTopble $ uyuTamb 30 mwbTh TOMy Ha@sagb-—U OHM 4acTo
lIeBenaTCd Bb MOeH ronosk
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Rorga nauners 6nbgHbte u cmbnblii ¢b GpoHu
M poroBoii MpoObeTh OTYM3HbI Halh,
Bosbmelur MO0 Thl OpudnaMMy Bb AJaHH,

Bo nnaub npeobpasuuis no6boHbIN yach.. .

Bowxe moin! Kakoe 6esymie! Muk 55 nbtb. 210 pomkeHsb ObITh
crapueckii Opepneners BTOporo MiageHyectBa. Kakb 6bl TO HM
66110, 1 Bbpylo, O cBAUIEHHOMY nHcaHio, uyto Bors vHorpa wsbu-
paerThb caMblxb MNpe3pbHHBIXD M HUYTORHBIXD Opyaid (sic!) mns mo-
CTHsKeHid BblCORMXD Ubned; s Bbpyio, 4YTo Taxke HeBUOMMag pyxa
KoTOpad Beya MeHd jgocerhs, MpOoBeJETh MEHS Kb KEeNaHHOMY KOHLY,
rok Bce paspkuurcs, Bce ydacHuTCa M BCe yBbHuaercs. ['nb? korpa?
KaKkb? HE 3HAl0; HO KaKOBbL Obl HU Oblls MOH KOHELDb, Bbl MONKETE
Hanucatb Ha Moed morunbt vcTopito Moel KHM3HM Bb CHMXb nocirba-
Hux®b cnoBaxb [puropia VII

Dilexi justitiam et odivi iniquitatem
Et propterea morior in exilio.
BaM'b UCKPEHHO MpelaHHb!H
B. [MeuepuHs.

8. Pieczerin do Ogarewa, 6 kwietnia 1863 r.

47 Dominick Street. Dublin
6-ro RAnpbna 1863 r.

Jiobesnbhwiin CooTeyeCcTBEHHUK D,

Koroa s ornpaBunb kb Bamb mMoe nocnbiHee nucbMo, MHE npu-
WNo Ha naMaTe Hebonbiloe MNpHKIoUYeHie, iy4MBilLeecs €O MHOI
Bb 1839 romy BB ropoabt Jleex®s BB benbrin. Bb 1o BpeMs g Oblnb
4yeCcTHbIMB CEHCHMOHMCTOMBb—OTIYCTHIL 00pOoay, HOCHIbL LOJIMHHbIE
BOJIOCHI, OblTb HEOMPSATEHb M OYEHb HEMpPHrOkb, M TaKb MO6pO-
OYLIHO OKWUAAMb CO OHS Ha [eHb, YTO BOTH MPUAETH MPOPOKD HIH
Oreun (le Pére) v a npucoenuHiocs Kb ero uepksu. HMpy ogHampb
no ynvub—nomnapaercd Mub Ha Berpbuy yenoBbKb Cb MNageHUEMb
Ha pykaxb. MamoTtka 3arnapbiacs Ha MeHs Rakb Ha Raroe [UBO,
M NpoTgHynb Ko .MHBE 06k pyuenku. Oteub b Hocagoil M odeHb
rpOMKO cKasaib: ,Ne le regarde pas, mon enfant: c'est un fou".
St cnosa Bpk3anncs Bb Moel nmamsatu: oWk NbCTHIM MoOeMy camo-
mobito: MHb Kaszanoch, UTO §1 CTpajaio 3@ MCTHHY. R Tenepb Kakb
RasKeTCs, 4TO TOTh OblMb MpaBb. BoTh No3TOMYy TO 9 W OyManb,
YTO Bbl, MPOYMUTABIUM MOE I[MMCbMO, TO:Ke COorjilacuinMcb C¢b MELAHK-
HOM® U cKaweTe: laissons le, c'est un fou. Ho a obmanyncs, M te-
nepr MHb npuxomuTCg HOByKpaTHO Bach Onaromaputh M 3a Opyse-
CTBEHHOE Ballleé MWCbMO M 3a MPUCHLINRY Bawled MHTepecHOH Opollio-
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pbl, ROTOpylo g Oyay 4MTaTh M M3ydaTbh Cb rAy0OYaHLIMMB BHHMa-
HieMb.

Honrs nnatexkemsd KpaceHb. J[JaBHO ywKe g9 HM Kb KOMY He Iu-
canb C¢b TakMMb abandon, ¢b KakMMb NUilY Kb Bamb. Bhl, kaskercs,
oRkMpaeTe OTh MeHd kKaTteropuueckaro orsbra. [a nouemy ke
mHb v He pate ero. YTO 9 BO3BpaulalCh BB PYCCKid HapoAb, Bb
5TOMb HBTH HMKaroro comubHis, Bbaob sto 6bina ogHa M3b npwu-
YWH'b, MOBYAMBLIMXB MEHsS OCTaBMTb NyCTbiHio. MHE Kasanocb, yTo
CBALLEHHBLIA OO0 MPU3bIBAETH MEHS MPHHATL Karoe Obl TO HH BLIIO
yuacTie Bb BO3pOMAeHiM MoeH poauHbl. OTb BCeH OYLHM 8 rOTOBB
noanucate Bauwly [nporpaMMy. 5 OueHb XOpOLIO [OHMMAa, Kakb
ratonuyeckid CeslweHHUKb Pycckol KpOBH MoOeTh cabnarscsi npu-
MHUpUTENIEM> BpaskgeOHbIXL IUJIEMEHDB. JTO TIPEKPAcHO Bb Teopiu,
HO rub ske npaktuueckoe npumbHenie. Kakwb, rak u korma? Bhab
Mbl ele He Bb Poccin—mbi oTabneHbl OTb Hee KHTalCKOI CTBHOIO.
Botb ecnu 661 Poccis Oblma RAdrniero, rak BCgkili MOKeTh rynsarthb
no sosrk, roeopurh M gbnath 4YTO XCYETH M CAYyXRUTb poiuHb Ha
BOMLHO M30GpaHHOM®Bb Monpuiyb—sa Obl, MOKETH BbITb, TOTYACH MpH-
Hancs 3a obno Ha cBodM MaHepb. Ho uro ®ke g mory pknate BB
Pocciu? Mwuk raskercs, Bbl npopaete wkypy Mensbag, a mensbab
TO €LLE ¥MBBL M 300pPOBbL — CMOTPHUTE, KaKb OHD JIOMAETh KOCTH
[MongkoBs!

Bripouemt g TOKE cKenTHMKB BB cBoeMb poak. ,KoHubl v Ha-
yana” r. lepueHa Hanomuund mub [oHb-Kuxora. Bbap g 6buib
abicTBUTeNnbHBIMD JOHBL-KHMXOTOMD BCHO KM3HL MOIW. Y BCe MpHHU-
Manb 3a 4uCTbld HEeHbrM, Be3nbk Bumbnb pmobnects W Kpacy, a rob
HX'b BOBCE He ObINo, s CO3Manmb MXb Bb MOEMb BOOOpaskeHiM W no-
RJIOHAJICS TBOpeHilo pykb MOMXb. CKonmbko BBTPAHBIXBL MeNbHHLB
g npuHsib 3a ucnonmnHosb! Cronbro Hynbuunedt s oboxanb, Kakb
uieanbHbixb npuHueccs! Borb noyemy mocnk CTONBKMXB ONBITOB®,
MHE oueHb TpyZHO phlinThcd Ha Kakyio nubo pbartensnocte. 4 upes-
BbIYAHHO [OPOKY MOMMb TElepellHHMb [10JIOKEHIEMb: 5 KMBY Bb
COBEpLUEHHOMDb YE&OWHEHIM M COBEPLIEHHON HE3aBUCHMMOCTH,~—MO Mo~
JaMb Cb Haykow M ghnamMd XxpuctiaHCkoi mobBu, 9 BKylUal TO
6NaMKeHCTBO, Bb KOTOpoMb [aHTh MOCTaBNSETb CYLWIHOCTh Pas:

Luce intellectual, piena d'amore,
Amor di vero ben fier di letizia

Ho a gbicrBuTenbHo BosBpawaioch Bb Pycckili Hapoos. Botsb.
nouemy s Bbinucanb ,Komokoms” U Bowens Bb CHOLEHis Cb r. [ep-
ueHoMb. 9 uuraio ,Konokons” — 310 BO-mepBblXb OaHb HCKpeH-
HArO yBaKeHid Kb BLICOKMMb TalaHTaMb ero usjaTtesied; a BO-BTO-
pPbBIXBH— 5 OTb Bawleli CTOpPOHBl Oxuuanb cnacenis Hapauns.
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Mut raskercsd, uzb Bchxb PycCckuxb CTyAEHTOBB ObIBLUMXDB CO MHOKO
Bb Bepnuut, 1 O MH B COXpaHWT b HEM3MBHHBIMH MOM MOMMTH-
yecrig yObkpenids. Yro s pymans Torma, 1 mymaio Tenepn. Ha-
varo Mouxb penuriosHbixb BbpoBaHili NpHHaANERUTH Kb TOH 3Ke
anokb — BbI ero Hatinere Bb Paroles d'un croyant Jlamenne. Karb
HU Oe3ronkoBo 370 Bamb nokaskercd, ogHaro, 3TO Npaspa.

9 Bblckazanb Bce, 4yto y MeHa Oblno Ha cepaub. Hy:kHo nu ewe
npubaBuTh, KAaKb HCKpeHHU Th YyBCTBOBAHIS, Cb KOTOPBLIMK 4 npe-

fbIBalo
BaM'b HMCTHHHO IpenaHHblit

B. MeuepuHs.

9. Pieczerin do Herzena, 20 kwietnia 1863 r.

47. Dominick Str, Dublin
20-ro Anpbna 1863 r.

[Moutennbiwin CooTeyecTBEHHUK D

Ha srorb pas3b nocbiaro Bamb nBb nentbl (2 dyHra): ar10
Kakb TO coolpasnbe ¢b Epanreniemsb. [Ipowly Bach NpUHSTL HUXb
Kakb CUMBONDL rJyboKaro y4acTis, KOTOpOe § NnpuHuMaio Bb Pyc-
ckomb Obnb—nbnb 3emnun n Bonu. He HykHO Bach crpawH-
BaTh, yutaau ju Bbl: Muwene La Pologne? Kakoe rny6okoe noHu-
manie Poccin. A Bbobp g tpupuare mbrh TOMy Hazagb, NOHSTL ee
TOYb BB TOYb Kakb Muiuene rernepbh ee NOHHMaeTb. Bawu coyu-
HeHis obpaTunvM MeHs BB Poccilo, HO npusHalOCh HHOra €eLie NMpo-
6uBaeTCs crapoe YyBCTBO, OCOOEHHO rshas Ha HaCTOsLUis COObITId.
BripoyeMb noposkaeMb: MOCMOTPUMDB YTO CKaxkeTb Pycckilt Hapongb:
Tiopa eMy nokasartb cebsd.

Meskpy tbMBb npebbiBato
BaMb MCKPEHHO MpeJaHHbIH
) B. TMeuepuHs.



